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Q 
E rsa tzte i I beste 11 u ng 

Sollten Teile fehlen oder beschädigt sein, bitte bei der Bestellung unbedingt die Teilebezeichnung angeben. Für eine schnelle Abwicklung 

senden Sie bitte eine Kopie der zweiten Seite an unseren Kundendienst, auf der Sie das reklamierte Teil ankreuzen. 

Sicherheitshinweise 

o Verpackungsmaterial wie z.B. Folienbeutel gehören nicht in Kinderhände.

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial für Kinder unerreichbar auf. 

o Verwenden Sie zur Pflege Ihres Möbels am besten ein weiches, nicht fußelndes Tuch oder ein Ledertuch.

Wischen Sie die Oberfläche leicht feucht ab. 

Verwenden Sie keine Mikrofasertücher, Schmutzradierer und keine scharfen chemischen Substanzen 

GB 

Spare parts orders 

Should any parts be missing or damaged, please do not forget to indicate the part designation in your order. To ensure quick processing, 

please send our customer service a copy of the second page on which you mark the part in question with a cross. 

Safety instructions 

o Packaging material such as plastic bags does not belang in children's hands. Keep the packaging material out of the reach of children.

o The best way to care for your furniture is to use a soft, lint-free cloth or a leather cloth.

Wipe the surface with a damp cloth. 

o De not use any microfibre cloths, dirt erasers er aggressive chemical substances.

FR 

Commande de pieces de rechange 

Si des pieces sont manquantes ou endommagees, veuillez imperativement indiquer la denomination des pieces lors de la commande. 

Afin d'assurer un traitement rapide de votre commande, veuillez envoyer une copie de Ja page 2 a notre service client en cochant la piece 

faisant l'objet de la reclamation. 

Consignes de securite 

o Ne pas laisser les materiaux d'emballage comme les sachets en film flexible a la portee des enfants. Veuillez conserver les materiaux

d'emballage hors de la portee des enfants.

o Utilisez un chiffon doux non pelucheux ou une peau de chamois pour l'entretien de vos meubles.

Essuyez la surface avec un chiffon/une peau de chamois legerement humide.

o Ne pas utiliser de chiffons en microfibres, de gomme nettoyante ni de produits chimiques agressifs.

NL 

Bestellen van vervangingsonderdelen 

Indien onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, gelieve bij de bestelling absoluut de naam van de onderdelen op te geven. Gelieve voor 

een snelle afhandeling een kopie van de tweede bladzijde naar onze klantendienst te sturen, waamp u het onderdeel aankruist waarmee 

een probleem is. 

Veiligheidsinstructies 

o Verpakkingsmateriaal, zoals bv. foliezakjes, hoort niet in kinderhanden.

Bewaar het verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen.

o Gebruik voor het onderhoud van uw meubelstuk bij voorkeur een zachte, pluisvrije doek cf een zeemleer.Wrijf het oppervlak lichtelijk

vochtig af.

o Gebruik geen microvezeldoeken, speciale reinigingssponzen of scherpe chemische substanties.

DK 

Reservedelsbestilling 

Säfremt dele mangler eller er beskadigede, bedes De angive delbetegnelsen ved bestillingen. 

For en hurtig behandling bedes De sende en kopi af side 2 til vores kundeservice, hvorpä De har afkrydset den reklamerede del. 

Sikkerhedshenvisninger 

" Emballagemateriale som f.eks. folieposer mä ikke komme i hamderne pä b0rn. Emballagemateriale b0r opbevares utilg�ngeligt for bQlrn. 

" Til pleje af m0blet b0r De helst anvende en bl0d, ikke-fnuggende klud eller et vaskeskind. 

Overfladen t0rres let fugtigt af. 

o Anvend ikke mikrofiberklude, snavsfjerner eller st�rke, kemiske stoffer. 
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Beställning av reservdelar 

Om delar saknas eller är skadade ska alltid beteekningen av reservdelen anges vid beställningen. För att kunna hantera ärendet snabbt, 

vänligen skieka en kopia av den andra sidan, där du har kryssat för den reklamerade delen, till vär kundtjänst. 

Säkerhetsa nvisni nga r 

o Förpaekningsmaterial som t.ex. foliepäsar ska hällas bort trän barn. Förvara förpaekningsmaterialet oätkomligt för barn. 

o Använd helst en mjuk oeh luddfri trasa eller en lädertrasa för skötseln av dina möbler. 

Torka av ytan med en lätt fuktig trasa. 

o Använd inga mikrofiberdukar, skursvampar eller starka kemiska ämnen. 

NO 

Bestilling av reservedeler 

Skulle deler mangle eller va:re skadet, vennligst pass pä ä angi delebeskrivelsen ved bestillingen. For ä fä en rask ekspedering ber vi deg 

vennligst sende en kopi av side to til vär kundeserviee, der den päklagete delen krysses av. 

Sikkerhetsveiledninger 

o Emballasjemateriale som f.eks. plastposer h!llrer ikke til i barnehender. Oppbevar emballasjematerialet utenfor barns rekkevidde.

o Til m{l)belpleie skal man helst bruke en myk klut som ikke loer- eller en skinnklut.

T{l)rk av overflaten med lett fuktet klut. 

o Bruk ikke mikrofiberklut, st{l)vsvamp eller sterke kjemiske substanser

.E! 

Bestilli ng av reservedeler 

Skulle deler mangle eller va:re skadet, vennligst pass pä ä angi delebeskrivelsen ved bestillingen. For ä fä en rask ekspedering ber vi deg 

vennligst sende en kopi av side to til vär kundeserviee, der den päklagete delen krysses av. 

Sikkerhetsveiledninger 

o Emballasjemateriale som f.eks. plastposer h!llrer ikke til i barnehender. Oppbevar emballasjematerialet utenfor barns rekkevidde.

o Til m{l)belpleie skal man helst bruke en myk klut som ikke loer- eller en skinnklut.

T0rk av overflaten med lett fuktet klut.

o Bruk ikke mikrofiberklut, st{l)vsvamp eller sterke kjemiske substanser

lI 

Ordine di pezzi di rieambio 

Qualora manehino, o siano danneggiati, dei pezzi, speeifieare il nome del pezzo all'ordine. Per un rapido svolgimento, si prega di inviare una 

copia della seconda pagina al nostro Servizio Clienti, barrando il pezzo in questione. 

Avvertenze di sieurezza 

o Tenere il materiale di imballaggio, quale per esempio saeehetti di plastiea, fuori dalla portata dei bambini. Conservare il materiale di 

imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

o Per pulire il mobile, utilizzare un panno ehe non lasela pelucehi o un panno in pelle,

Asciugare la superficie con un panno leggermente inumidito.

o Non usare panni in mierofibra, gomme per lo sporeo, o sostanze ehimiehe aggressive.

ES 

Pedido de piezas de repuesto 

En el easo de que alguna pieza presente fallos o este dafiada, es impreseindible indiear en el pedido la denominaei6n de la misma, 

Para que la tramitaci6n del pedido sea rapida, envfe por favor una eopia de la segunda pagina donde ha marcado la pieza a reclamar a 

nuestro servieio de atenei6n al eliente. 

lnstrucciones de seguridad 

" Los materiales de embalaje eomo p, ej. las bolsas de plastieo no son juguetes. Mantenga los materiales de embalaje fuera del aleanee de 

los nifios. 

o Utiliee preferentemente para el euidado de sus muebles un pafio suave y que no deje pelusas o un paf\o de euere. 

Limpie la superfieie eon el paf\o ligeramente humedeeido.

o No utiliee paf\os de microfibra, quitamanchas o sustaneias qufmieas abrasivas.
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PT 

Encomenda de per,:as sobresselentes 

Caso faltem pe,as ou estas estejam danificadas, indique imprescindivelmente a designar,:äo da per,:a aquando da encomenda. Para um 
processamento celere envie ao nosso servir,:o de assistencia ao cliente uma c6pia da segunda pagina, assinalando a per,:a reclamada. 

lndicar,:öes de seguranr,:a 
o O material da embalagem, como p. ex. um saco de pelfcula, näo deve permanecer ao alcance de crianr,:as. Guarde o material da 

embalagem num local inacessfvel as crianr,:as. 

o Para a conservar,:äo do seu m6vel use preferencialmente um pano suave, sem pelos ou uma camurr,:a. 

Limpe a superffcie ligeiramente humida. 
o Näo utilize quaisquer panos de microfibras, esponjas de limpeza e substäncias qufmicas agressivas 

PL 

Zam6wienie na CZtlSCi zamienne 
W przypadku braku cz�sci lub ich uszkodzeri w zam6wieniu prosz'l koniecznie podac oznaczenie cz�sci. W celu szybkiej realizacji reklamacji 
prosz� przes!ac do dzialu obs!ugi klienta kopiE: drugiej strony z zakreslonq reklamowanq CZflSCi<J. 

Wskaz6wki dotyczqce bezpieczer\stwa 
o Materia!6w opakowaniowych, np. work6w foliowych, nie wolno dawac dzieciom. Materiaiy opakowaniowe naleiy trzymac w miejscu
niedostE:pnym dla dzieci.
o Do pielE:gnacji mebla najlepiej uiywac miE:kkiej, niepylqcej sciereczki lub irchy.

Wycierac powierzchniE: lekko zwilionq sciereczkq.
o Nie stosowac sciereczek z mikrofibry, gqbek do czyszczenia brudu ani silnie dzia!ajqcych substancji chemicznych. 

RU 

3aKa3 3anacHblX AeTa/leH 

B C/lyYae 0TCYTCTBHA "1/1"1 nospe>ttAeHHA AeTa/leH npH 3aKa3e o6A3aTe/lbHO yKa3blBaihe HX HaHMeH0BaHHe. Yro6bl ycKopHTb npou,ecc 
o6pa6oTK"1 3aKa3a, npornM sac ornpaB/lATb 8 cepBHCHYIO c11y>tt6y K0nHIO sropoH crpaHHL,\bl, Ha KOTOpOH 0TMeYeHa Heo6xOAHMaA AeTa/lb. 

YKa3aHv1A no rexHHKe 6e3onaCHOCTH 
o He Aasailre ynaKoBOYHblH Marep1-1a11, Hanp1-1Mep no111,13rn11eH0Bb1e naKeTbl, AeTAM. ,llep>ttHTe ynaK0BKY s HeA0CTynHoM AJlA AeTeil Meere. 

o ,l\llA YX0Aa 3a Me6e/1bl0 HCn0/1b3YHTe MArKylO TKaHeBylO ca11cj:,eTKY 6e3 sopcv1H0K "1/1"1 Ca/lcj:,eTKy "13 "1CKyccrseHHOH K0>ttH,
nosepxHOCTb npornpaHre c11erKa B/la>ttHoH caJ1cj:,erKoil.

0 He v1cn0/1b3YHTe ca/lcj:,eTKH "13 MHKpocj:,v16pbl, ry6KH "13 Me/laMv!HOBOH CM0/lbl 1,1 eAKHe XHMHYeCKHe Bell\eCTBa,

TR 

Yedek parr,:a sipari�i 

Parr,:alann eksik veya hasarll olmas1 durumunda lütfen sipari�te parr,:a ad1n1 mutlaka belirtin. l�lemlerin h1zland1nlmas1 ir,:in, lütfen ikinci 

sayfada �ikayetr,:i oldugunuz parr,:ay1 i�aretleyip sayfanin kopyasm1 mü�teri servisimize gönderin. 

Güvenlik uyanlan 

o Folyo po�etler gibi ambalaj malzemeleri r,:ocuklardan uzak tutulmalld1r. Ambalaj malzemelerini c;ocuklarm eri�emeyecegi yerde saklaym.
o Ewanmn bak1m1 ir,:in yumu�ak, tüysüz bir bez veya deri bir bez kullanin.

Yüzeyleri hafif nemli bir bezle silin.
o Mikrofiber bez, kir temizleyici bez ve yogun kimyasal madde kullanmayin

RO 

Comanda de piese de schimb 

Tn cazul in care lipsesc piese sau sunt deteriorate, vä rugäm sä indicati neapärat in comandä denumirea pieselor. Pentru o derulare rapidä a 

procesului, vä rugäm sä transmiteti o copie a celei de-a doua pagini serviciului nostru pentru clienti, pe care sä bifati piesa in cauzä. 

lnformatii privind siguran\a 
o Nu läsati la indemäna copiilor materiale de ambalare, cum ar fi pungile din folie. Pästra\i materialul de ambalare unde nu pot ajunge
copiii.
o Utiliza\i cel mai bine o lavetä moale pentru ingrijirea mobilei dumneavoasträ, care nu se scämo�eazä, sau o lavetä din piele. 
�terge\i suprafa\a u�or umezitä. 

o Nu utiliza\i lavete din micro-fibre, bure\i de curä\are sau substan\e chimice puternice 
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SL 

Objednavanie nahradnych dielov 

Ak by diely chybali alebo boli poskodene, pri objednavani bezpodmienecne uved'te oznacenie dielu. Pre rychlejsie vybavenie poslite k6piu 

druhej strany nasmu zakaznickemu servisu, na ktorej reklamovany diel oznacite krfzikom. 

Bezpecnostne pokyny 

o Obalovy material, ako napr. f61iove vrecka, nepatrf do ruk det'om. Obalovy material uschovajte mime dosahu detf.

o Na osetrenie nabytku pouzite najlepsie mäkku handru, ktora nepusfa vlakna, alebo kozenu utierku.

Povrch utrite jemne navlhcenou handrou.

o Nepouzfvajte utierky z mikrovlakna, cistiace gumy a agresfvne chemicke latky. 

SI< 

Narocilo nadomestnih delov 

Ce deli manjkajo ali so poskodovani, ob narocilu nujno navedite tudi opis dela. Za hitro obdelavo zahtevka nasi sluzbi za stranke posljite 

kopijo druge strani, na kateri oznacite reklamirani del. 

Varnostni napotki 

o Embalazni material, kot so plasticne vrecke, ne spadajo v roke otrok. Embalazni material shranjujte zunaj dosega otrok. 

o Za nego svojega pohistva uporabite mehko krpo, ki se ne kosmati, ali usnjeno krpo.

Povrsine obrisite z rahlo navlazeno krpo. 

o Ne uporabljajte krp iz mikrovlaken, cistilnih radirk in mocnih kemicnih sredstev.

HU 

Cserealkatresz rendeles 

Ha valamely alkatresz hianyzik vagy serült, akkor azok megrendelesekor mindenkepp adja meg az alkatresz megnevezeset. A gyors 

teljesfteshez kerjük, küldje el a masodik oldal masolatat ügyfelszolgalatunknak, amelyen jelölje be kereszttel a megreklamalt alkatreszt. 

Biztonsagi utasftasok 
o Csomago16anyag, pi. a f61ia-tasak nem kerülhet gyermekek kezebe. A csomagol6anyagot a gyerekek altal nem elerhetö m6don tarolja.
o Butora apolashoz a legjobb, ha nedves, szöszmentes törlökendöt vagy börkendöt hasznal. 
A felületet törölje le egy kis nedvesseggel. 
o Ne hasznaljon mikroszalas törlökendöt, szennyezödes eltavolft6 radfrt, eles targyakat vagy vegyszereket. 

HR 

Narucivanje rezervnih dijelova 

Ako dijelovi nedostaju ili su osteceni, kod narucivanja obavezno navedite oznaku dijela. Za brzu obradu posaljite kopiju druge stranice nasoj 

Sluzbi za korisnike na kojoj je krifüem oznacen reklamirani dio. 

Sigurnosne upute 

o Ambalazni materijal (vrefüa od follje) mora se drzati podalje od djece. Stoga ga drfüe izvan dohvata djece.

o Za fücenje namjestaja upotrijebite mekanu krpicu koja ne ostavlja dlafüe ili koznatu krpicu.

Obrisite povrsinu malo navlazenom krpom. 

o Nemojte koristiti krpe s mikrovlaknima, uklanjace prljavstine ni druge kemijski agresivne tvari. 

CS 

Objednani nahradnfch dflu 

Pokud nektere dfly chybf nebo jsou poskozene, uvadejte prosfm pri objednanf vzdy oznacenf dflu. Kvuli rychle realizaci zaslete prosim 
nasemu zakaznickemu servisu kopii druhe strany, na ktere zakrizkujete reklamovany dil. 

Bezpecnostnf pokyny 

o Ba lief material jako napr. plastove pytliky nepatri do rukou detem. Balici material uschovejte tak, aby se k nemu deti nemohly dostat. 

o Pri peci o Vas nabytek pouzfvejte nejlepe mekky hadrik, ktery nepoustf vlakna, nebo jelenici. 

Povrch otrete mfrne navlhcenym hadrfkem. 
o Nepouzfvejte mikrovlaknove uterky, melaminove houby nebo agresivni chemicke latky.
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